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หนังสือมอบฉันทะแบบ ข. 
PROXY FORM B  

 

                                                                                                   เขียนที่……………………………………. 
                           Written at 

วนัที่………เดือน…………………..พ.ศ. 2567 
           Date             Month                        Year 2024 

 
(1) ขา้พเจา้…………..…….…….…….…….สญัชาติ…….…….อยู่บา้นเลขที่……………..…ถนน.…….…….…………… 

I / We        Nationality           with address at No.            Road 
ต าบล/แขวง….……….……อ าเภอ/เขต…….…….…….จงัหวดั…….……….…รหสัไปรษณีย…์…..…………………………… 
Tambol/Kwaeng               Amphur/Khet                   Province                     Postal Code 
(2) เป็นผูถื้อหุน้ของบรษิัท ทรพิเพิล ไอ โลจิสติกส ์จ ากดั (มหาชน) โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม…….…….…………….หุน้  
 being a shareholder of Triple i Logistics Public Company Limited, holding          share(s) 
และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…….…….…….เสียง ดงันี ้
and with the voting rights of         vote(s) as follows:- 

หุน้สามญั…….…….……..........หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…….…….…............เสียง 
Ordinary share                         share(s) and with the voting rights of                              vote(s) 
หุน้บรุมิสิทธิ…….………………หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั…….………………..เสียง 
Preferred share                        share(s) and with the voting rights of                              vote(s) 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้ 
hereby appoint either one of the following persons : 

   (ก) นาย/นาง/นางสาว…….…….…….…….....…….………อาย…ุ………ปี อยู่บา้นเลขที่ ……........…………….. 
        (a)   Mr./Mrs./Miss                                                             age              years with address at No.           
ถนน…….…….…….…….ต าบล/แขวง…….…….…….…..….อ าเภอ/เขต…….…….……..….จงัหวดั …….…….…….………. 
Road                               Tambol / Kwaeng                        Amphur / Khet                        Province 
รหสัไปรษณีย…์….…….…….…….หรอื 
Postal Code                                  or 
   (ข) นาย/นาง/นางสาว…….…….…….…….……….…….………อาย…ุ………ปี อยู่บา้นเลขที่ …….……………..         
        (b)   Mr./Mrs./Miss                                                             age              years with address at No.           
ถนน…….…….…….…….ต าบล/แขวง…….…….…….…..….อ าเภอ/เขต…….…….……..….จงัหวดั …….…….…….………. 
Road                               Tambol / Kwaeng                        Amphur / Khet                        Province 
รหสัไปรษณีย…์….…….…….…….หรอื 
Postal Code                                  or 
   (ค) นายวุฒิพงษ์ โมฬีชาติ อายุ 75 ปี ที่อยู่ 628 ชั้น 3 อาคารทริพเพิล ไอ ซอยกลับชม ถนนนนทรี แขวงช่องนนทรี  
เขตยานนาวา กรุงเทพมหานคร ซึง่ไม่มีส่วนไดเ้สียในวาระที่เสนอในการประชมุผูถื้อหุน้ครัง้นี ้หรอื   

(c) Mr. Woodtipong Moleechad age 75 years with address at 628, 3rd Floor, Triple i Building, Soi Klab 
Chom, Nonsee Road, Chongnonsee, Yannawa, Bangkok, who has no special interest in agenda of the meeting, or    

อากรแสตมป์ 
20 บาท  

Stamp Duty 
Baht 20  
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   (ง) นายอภิชาติ จีระพันธุ์ อายุ 65 ปี ที่อยู่ 628 ชั้น 3 อาคารทริพเพิล ไอ ซอยกลับชม ถนนนนทรี แขวงช่องนนทรี               
เขตยานนาวา กรุงเทพมหานคร ซึง่ไม่มีส่วนไดเ้สียในวาระที่เสนอในการประชมุผูถื้อหุน้ครัง้นี ้

(d) Mr. Apichart Chirabandhu age 65 years with address at 628, 3rd Floor, Triple i Building, Soi Klab Chom, 
Nonsee Road, Chongnonsee, Yannawa, Bangkok, who has no special interest in agenda of the meeting,    
 คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ ในการประชุม
สามญัผูถื้อหุน้ประจ าปี 2567 ในวนัองัคารที่ 23 เมษายน 2567 เวลา 14.00 น. ณ หอ้งแกรนดบ์อลรูม 1 ชัน้ 1 โรงแรมแกรนด ์ไฮแอท 
เอราวณั กรุงเทพฯ เลขที่ 494 ถนนราชด าริ แขวงลมุพินี เขตปทุมวนั กรุงเทพมหานคร 10330 หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และ
สถานที่อื่นดว้ย  ทัง้นี ้ กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุ  ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

as only one of my / our proxy to attend and vote on my / our behalf at the 2024 Annual General Meeting of 
Shareholders to be held on Tuesday, 23 April 2024 at 14.00 hrs., at Grand Ballroom 1, 1st Floor, Grand Hyatt Erawan 
Bangkok Hotel, 494 Rajdamri Road, Lumpini Sub-district, Pathumwan District, Bangkok 10330 or at any adjournment 
thereof. For any act performed by the proxy holder at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by 
me / us in all respects. 
(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี  ้
 I hereby appoint the proxy holder to vote on my / our behalf at this meeting as follows: 

วาระที ่1 ประธานแจ้งใหท้ีป่ระชุมทราบ 
Agenda 1 Chairman’s Report 
วาระที ่2 พจิารณารับทราบรายงานการประชุมสามัญผู้ถอืหุน้ประจ าปี 2566 เมื่อวันที ่18 เมษายน 2566 
Agenda 2 To acknowledge the minutes of the 2023 Annual General Meeting of Shareholders held on 18 

April 2023 
  วาระนีไ้ม่มีการลงมติผูถื้อหุน้ เน่ืองจากเป็นวาระเพื่อทราบ 
  Voting is not required since this agenda is for acknowledgement only. 
วาระที ่3  รับทราบผลการด าเนินงานของบริษัทฯ ในรอบปี 2566 
Agenda 3 To acknowledge the operating result of the Company for the year ended 2023 
 วาระนีไ้ม่มีการลงมติผูถื้อหุน้ เน่ืองจากเป็นวาระเพื่อทราบ 
 Voting is not required since this agenda is for acknowledgement only. 

วาระที ่4 พิจารณาอนุมัติงบแสดงฐานะทางการเงินและงบก าไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ ส าหรับรอบปีบัญชี
สิน้สุด ณ วันที ่31 ธันวาคม 2566  

Agenda 4 To consider and approve the statement of financial position and statement of comprehensive 
income for the year ended 31 December 2023 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 
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 วาระที ่5 พจิารณาอนุมัตกิารจ่ายเงนิปันผลประจ าปี 2566 และรับทราบการจ่ายเงนิปันผลระหว่างกาล  
Agenda 5   To consider and approve the dividend payment for the year ended 2023 and to acknowledge 

the interim dividend payment 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 

วาระที ่6     พจิารณาอนุมัตกิารแต่งตัง้กรรมการเข้าใหม่แทนกรรมการทีพ้่นจากต าแหน่งตามวาระ 
Agenda 6 To consider and approve the appointment of new directors in replacement of the directors 

who were retired by rotation 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
  การแตง่ตัง้กรรมการทัง้ชดุ 
  Appointment of all directors nominated 

            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 

   การแตง่ตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
   Appointment of individual director 
  ช่ือกรรมการ นายวิภธูา ตระกูลฮุน    
  Name of director: Mr. Vipoota Trakulhoon  

            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 

  ช่ือกรรมการ นายวิรัช นอบน้อมธรรม    
  Name of director: Mr. Viraj Nobnomtham    

            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 

  ช่ือกรรมการ นายธนัท ตาตะยานนท ์   
  Name of director:  Mr. Thanut Thatayanon   

            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 

  ช่ือกรรมการ นายจโิรจ พนาจรัส   
  Name of director:  Mr. Jirod Panacharas  

            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 
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 วาระที ่7  พจิารณาอนุมัตกิารก าหนดค่าตอบแทนกรรมการประจ าปี 2567 
Agenda 7  To consider and approve the remuneration of directors for the year 2024 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 

วาระที ่8  พจิารณาอนุมัตกิารแต่งตัง้ผู้สอบบัญชีและการก าหนดค่าตอบแทนประจ าปี 2567 

Agenda 8 To consider and approve the appointment of the auditor and the determination of 
compensation of the auditor for the year 2024 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 

วาระที ่9 พิจารณาอนุมัติการลดทุนจดทะเบียนของบริษัทฯ จ านวน 371,275.50 บาท จากทุนจด
ทะเบียนเดิมจ านวน 404,247,835.50 บาท เป็นทุนจดทะเบียนจ านวน 403,876,560.00 บาท 
โดยการตัดหุ้นสามัญที่ยังไม่ได้ออกจ าหน่ายจ านวน 742,551 หุ้น มูลค่าหุ้นที่ตราไว้หุ้นละ 
0.50 บาท 

Agenda 9 To consider and approve the decrease of the Company’s registered capital in the amount of 
Baht 371,275.50 from the current registered capital of Baht 404,247,835.50 to Baht 
403,876,560.00 by cancelling the registered shares not purchased in the amount of 742,551 
shares at the par value of Baht 0.50 per share 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 

วาระที ่10 พจิารณาอนุมัตกิารแก้ไขเพิ่มเตมิหนังสือบริคณหส์นธิของบริษัทฯ ข้อ 4. เรื่องทุนจดทะเบียน 
เพือ่ใหส้อดคล้องกับการลดทุนจดทะเบยีน 

Agenda 10 To consider and approve the amendment to Clause 4. of Memorandum of Association of 
the Company with respect to the registered capital of the Company to be in line with the 
decrease of registered capital 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
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   The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 

วาระที ่11 พจิารณาเรื่องอ่ืนๆ (ถ้ามี) 
Agenda 11. Other businesses (if any) 

 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 The proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion. 
 ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  The proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 
            เห็นดว้ย       ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง 
   Approve  Disapprove   Abstain 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉันทะนี ้ใหถื้อว่าการลงคะแนน
เสียงนัน้ ไม่ถกูตอ้ง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 
 Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall not 
be the vote of the Shareholder. 
(6) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบคุวามประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรอืระบไุวไ้ม่ชดัเจน หรอืในกรณีที่ที่ประชมุมี
การพิจารณา หรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอ้เท็จจริง
ประการใด ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณา และลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร  
 In case I do not specify the authorization or the authorization is unclear, or if the meeting considers or resolves 
any matter other than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be 
authorized to consider and vote the matter on my / our behalf as the Proxy deems appropriate. 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉันทะไดก้ระท าไปในการประชมุ เวน้แต่กรณีที่ผูร้บัมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือ
มอบฉนัทะ ใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

For any act performed by the proxy holder at the meeting, it shall be deemed as such acts had been done by 
me / us in all respects except for vote of the proxy which is not in accordance with this proxy form. 
 

ลงช่ือ…………………………………………….ผูม้อบฉนัทะ 
Signed                                                           Shareholder 
        (……………………………………………) 

ลงช่ือ…………………………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ 
Signed                                                           Proxy  
        (…………………….......………........…….) 

ลงช่ือ…………………………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ 
Signed                                                           Proxy  
        (…………………….......………........…….) 

ลงช่ือ…………………………………………….ผูร้บัมอบฉนัทะ 
Signed                                                           Proxy  
        (…………………….......………........…….) 



 

 

เอกสารแนบ 6 
Enclosure 6 

  
 
 
หมายเหต ุ  
1. ผูถื้อหุน้ที่มอบฉนัทะ จะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชมุ และออกเสียงลงคะแนนไม่สามารถแบ่งแยก

จ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได ้
2. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรอืเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
3. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบ

หนงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 
 

Remarks   
1. A shareholder appointing a proxy must authorize only one proxy to attend the meeting and vote and shall not allocate the 

number of shares to several proxies to vote separately. 
2. For the agenda on the appointment of directors, appointment can be made for all directors nominated or individual 

director.  
3. In case there are agenda other than the agenda specified above, the additional statement can be specified by the 

Shareholder in the Supplementary Proxy Form B as enclosed. 
 


